FABIAN LAURA

Megjegyzések az oxfordi Secretum secretorum
(MS Hertford College 2) kéziratcsoportjahoz!

A kozépkorban széles korben elterjedt pszeudo-arisztotelészi (valojaban
X. szazadi arab eredeti1) kiralytiikor, a Secretum secretorum kéziratainak
feldolgozasa mai napig kihivas elé¢ allitja a kutatokat. A Secretum gyakran
megtalalhat6 volt a kdzépkori kdnyvtarak polcain (rovidebb vagy hosszabb
valtozatban?). Latinra forditasat kovetd sikere nagyrészt annak volt kszon-
hetd, hogy a hagyomany szerint Arisztotelész irta Nagy Sandornak, és ket-
tejiik neve kelléen vonzova varazsolta ezt a kiralytiikrot.®> A Secretum kéz-
iratos hagyomanyan beliil a kiralyi gyiijtemények sem képeztek kivételt,
noha az udvari példanyok mennyiségileg kevésbé reprezentativak,* kiilo-
nosen a XIV. szazadbol. Nagy Lajos (1342-1382) kiraly mégis birtokolt

' A tanulmany a Nemzeti Tehetség Program tamogatasaval késziilt, a ,,Nemzet Fiatal Tehet-
ségeiért Osztondij” cimii (NTP-NFTO-18) program keretében.

2 Az arab nyelvili szoveget két fazisban iiltették at latin nyelvre, igy alapvetéen egy rovidebb
¢és egy hosszabb valtozata 1étezik. Elsoként Johannes Hispalensis forditotta le 1120 kortil az or-
vosi részeket, ami Epistola Aristotelis ad Alexandrum de regimine sanitatis néven valt ismertté.
Egy évszazaddal késdbb, 1230 koriil Philippus Tripolitanus italiai klerikus Antiokhidban megta-
lalta a teljes arab nyelvii szoveget, és piispoke kérésére forditotta le latinra. A szoveghagyomany-
ban a kovetkezd fontos fazist a ferences Roger Bacon 1275 koriili atszerkesztése jelentette: en-
nek soran fejezetekre osztotta, Uj eldszoval és jegyzetekkel is ellatta. Steven J. WiLLiams (2003),
The Secret of Secrets: The Scholarly Career of a Pseudo-Aristotelian Text in the Latin Middle
Ages, Ann ARBOR, University of Michigan Press. 31-60.; Steven J. WiLLIams (1994), Roger
Bacon and His Edition of the Pseudo-Aristotelian Secretum secretorum. Speculum 69, 57-73.;
Mahmoud A. MaNzaLaoul (1982), Philip of Tripoli and his Textual Methods. In William F.
Ryan, Charles B. ScHMITT (ed.), Pseudo-Aristotle the Secret of Secrets, Sources and Influences.
London, Warburg Institute, 55-57.

3 A Secretum terjedésérél 1d. Steven J. WiLLIaMs (1994), The Early Circulation of the Pseu-
do—Aristotelian ‘Secret of Secrets’ in the West. Micrologus 2, 127-144.; Mario GRIGNASCHI
(1980), La Diffusion du Secretum Secretorum (Sirr al-’ Asrar) dans I’Europe occidentale. Archives
d’histoire doctrinale et littéraire du Moyen Age, 47, 7-70.

4 Steven J. WiLLIAMS (2004), Giving Advice and Taking It: The Reception by Rulers of the
Pseudo-Aristotelian Secretum Secretorum as a Speculum principis. In Carla CASAGRANDE, Chia-
ra CRrISCIANI, Silvana VEccHIO (eds.) Consilium. Teorie e pratiche del consigliare nella cultura
medievale. Florence, Edizioni del Galluzzo, 139-180.

101



Fabian Laura

egyet (Oxford, MS Hertford College 2), amely jelen tanulmanyom kiindulo-
pontja.’

Ez a kézirat tobb szempontbol is kivételesnek tekinthetd, egyrészt mert
egy igen jo allapotban fennmaradt teljes, kiralyi megrendelésre készitett
Secretumrdl van sz6. Masrészt miivészettorténeti szempontbdl jelentds, az
illusztralt frontispicium, amelyen Lajos lovagkiralyként, teljes fegyverzet-
ben megfestett alakja dominal a h inicidléban. A kodex a Képes Kronika
miuhelyében késziilhetett, és kapcsolatban allhat Bolcs Robert Napolybol
Budara hozott konyvtaraval is. Az Oxfordban 6rzott kiralytiikor felépitése,
fejezetbeosztasa alapjan (pontosabban Jakubovich Emil tanulmanyara hi-
vatkozva®) Friedrich Wurms’ a Lajos-féle kéziratot egy négy kotetbol allo
csoportba sorolta (ezek az un. ,,atrendezett kéziratok™), ahogy arra a hazai
szakirodalomban mar Marosi Ernd is felhivta a figyelmet a Képes Kronika
frontispiciuméanak vizsgalataval 6sszefliggésben.® A csoport elsédleges jel-
legzetességeit kivanom bemutatni, 6sszehasonlitva a felépitésiiket, a prove-
niencidjukat és megkisérlem rekonstrualni a korabbi possessorok korét,
azokban az esetekben, amikor kevés informacio all rendelkezésre, kozelebb
jutva Lajos kiraly kédexének a Secretumok nemzetkdzi kézirathagyoma-
nyan beliili elhelyezéséhez és a kéziratcsoport eddigi ismereteinek bovité-
séhez.

Ahogy fentebb emlitettem, a kdzépkori Secretum kéziratok feldolgozasa
nemzetk6zi szinten komoly érdeklédésre tart szamot,® és a tobb szaz latin
¢és népnyelven fennmaradt példanyok tanulmanyozasahoz kiindulopontként
négy katalogus szolgalhat. Az els6 Richard Forster 1889-ben megjelent ta-

S FABIAN Laura (2018) Nagy Lajos kiralytiikre: a Secretum secretorum. In FABIAN Laura,
HARASZTI SzABO Péter, Lovas Borbala, UHRIN Dorottya (szerk.), A konyv és olvasdja. A 14-16.
szazadi kényvkultura interdiszciplinaris megvilagitasban. Budapest, MTA-ELTE-HECE, 77—
99.; Laura FABIAN (2017), L’image du roi sage en Occident au XIVE siécle et un exemple concer-
nant la Hongrie a 1’époque angevine: le Secretum secretorum de Louis le Grand de Hongrie. In
GYORKOs Attila, Kiss Gergely (éds.), « M’en anei en Ongria » Relations franco-hongroises au
Moyen Age 1. Debrecen, MTA-DE Lendiilet Kutatocsoport, 83—103.; JakusovicH Emil (1930),
Nagy Lajos kiraly oxfordi kodexe, a Bécsi Képes Kronika kora és illuminatora. Magyar Kényv-
szemle 37, 382-393.

¢ JAKUBOVICH 1930: 382-393.

" Friedrich Wurwms (1970), Studien zu den deutschen und den lateinischen Profassungen des
pseudo-aristotelischen ,, Secretum secretorum”. Hamburg, Bonecke, 81-83.

8 Marost Emné (1995), Kép és hasonmds, Miivészet és valosag a 14-15. szdzadi Magyar-
orszagon. Budapest, Akadémiai Kiado. 190. 222. jegyzet.

° Példaul a nemrégiben megjelent tanulmanykatet a Secretum népnyelvi valtozatait vizsgalta:
Catherine GAULLIER-BOUGASSAS, Margaret BRIDGES, Jean-Yves TILLIETTE (éd.) (2015), Trajec-
toires européennes du Secret des secrets du Pseudo-Aristote (XIII'-XV siecles), Turnhout, Bre-
pols.

102



Megjegyzések az oxfordi Secretum secretorum (...) kéziratcsoportjahoz

nulmanya,'’ noha ez a lista igencsak kezdetleges Wurms mar emlitett 1970-es
gyljtéséhez képest. Wurms a latin nyelvii kéziratokat harom kategdriaban
osztalyozta: teljes, roviditett és toredékes, és tovabb bontotta ezeket kiilon-
féle alkategoriakra." Az ,,atrendezett kéziratok™ a teljes csoportba tartoznak,
¢s mind a négy kézirat a Secretum teljes valtozatat tartalmazza. Szintén
hasznos kiindulépont a Charles B. Schmitt és Dilwyn Know paros altal ki-
adott adattar az 1500 el6tti pszeudo-arisztotelészi kéziratokrol, melyeken
beliil a Secretumokat 6rzési hely szerint veszik sorra.!> Steven J. Williams
monografiajaban egyrészt a fenti katalogusokra épitve egészitette ki az
1325 el6tti Secretumok listajat,' egy tanulmanyaban pedig az udvari Secre-
tumokat gyijtotte ossze.!

Oxford, MS Hertford College 2

Egy korabbi tanulmédnyomban ugyan részletesebben bemutattam Nagy
Lajos kodexét,'s az 6sszehasonlitas végett dsszefoglalom a fontosabb jel-
lemzdit. A reprezentativ célra késziilt 66 f6lids kddex csak a Secretumot
tartalmazza. Datalasaban sokdig a frontispicium lengyel cimere lehetett a
kiindulopont, igy 1370 utanra tették a készitését, viszont nem volt ismeret-
len, hogy Lajos mar kordbban is hasznalta a lengyel cimert. Emellett sti-
luskritikai megfontolasok alapjan a Képes Kronika mithelyében késziilhe-
tett, ezért az 1360-as évek tlinnek valdszinlibbnek.'® A kéziratot nem lehet
kiilonvalasztani attol az eseménytdl, hogy Lajos napolyi hadjarata soran
Budara hozta Bolcs Robert (1309—-1343) kiraly konyvtaranak egy részét,"”
ahogy arrdl Giovanni da Ravenna is beszamolt." Mivel Lajos Secretuma

10 Richard FORSTER (1889), Handschriften und Ausgaben des pseudo-aristotelischen Secre-
tum Secretorum. Zentralblatt fiir Bibliothekswesen 6, 1-22.

"Wurms 1970.

12 Charles B. ScumirTt, Dilwyn KNnox (eds.) (1985), Pseudo-Aristoteles Latinus. A Guide to
Latin works falsely attributed to Aristotle before 1500. London, The Warburg Institute, 1985.
54-76.

13 WiLL1aMs 2003:367-430.

4 WiLL1AMS 2004:139-180.

15 FABIAN 2018.

16 Marost Ernd, TOTH Melinda, VARGA Livia, WEHLI Tiinde (szerk.) (1982), Konyvfestészet
a magyarorszagi Anjou-udvarban. Miivészet I. Lajos kiraly koraban 1342—1382. Budapest, MTA
Mivészettorténeti Kutatocsoport, 128.

17 Isabelle HEULLANT-DONAT (2000), Une affaire d’hommes et de livres. Louis de Hongrie et
la dispersion de la bibliothéeque de Robert d’Anjou. In Noél COULET, Jean-Michel Marz (éds.),
La noblesse dans les territoires angevins a la fin du Moyen Age. Rome, 689—708.

18 Imo verius dicam librorum dumtaxat residuam fecem. Nempe Ludovicus rex, ultum fratris
necem in Apulos tendens, regno invaso, genitorem meum, physicus eius, sanctissimi atque omni
sapientia adornatissimi quondam regis Roberti thesauro pretiosissimo librorum regia liberalitate
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el6ttrél nincs tudomasunk mas példanyrél az udvarban, és Robert hires
konyvtaraban megtalalhato volt egy Secretum," feltehetden az oxfordi kéz-
iratot egy Napolybdl hozott példanyrol masolhattak.

[llusztracio az emlitett kirdly-abrazoldson kiviil, a személyére vonatkozo
kiralyi cimerek vannak az also lapszélen. Valdszintileg tervbe volt véve a
kodex diszitése (erre utalnak az iires helyek a lapszéleken és az inicialéknal
is), de a tovabbi folidkon csak kiilonbozd kezektdl szarmazd marginalidk
talalhatoak. Meglehet6sen homalyos a kodex Angliaba keriilésének pro-
venienciaja, ezért feltevésekre vagyunk utalva. A kédex ujkori utjanak fel-
térképezését a kézirat frontispiciumén és a harmadik folid rectd oldalan
talalhatd 1658-as datumbejegyzés (fol. 1r., fenti lapszélen: Liber Aula Mag-
d[dalenae]. Oxon[iensis]. 1658; lap aljan: Ex dono Edmundi Hall Art : Mag
. & Coll : Pembr : Socij :’) segitheti. E szerint Edmund Hall klerikus
(1619/1620-1687) a Magdalena Hall-nak (a mai Hertford College jogel6d-
jének) adomanyozta a kodexet.?” Minthogy Lajos Secretumanak felépitése?!
megegyezik a kéziratcsoport karlsruhei példanyaval, igy erre a kovetkezo
kodex leirasanal térek ki.

Karlsruhe, Aug. perg. 63.

A Wurms-féle kategorian beliil tulajdonképpen az els6, egy szintén XIV. sza-
zad masodik felében késziilt italiai kddex, amely ma a karlsruhei egyetemi
konyvtarban van (Karlsruhe Badische Landesbibliothek, Cod Aug. Perg.
63).22 Wurms a masik harom kodexet is ehhez képest sorolja be. A konyv
két kodexbdl lett osszedllitva (fol. 1r—24r. + fol. 24v—72v.), ez a kiilso sti-
lusjegyek és az iraskép alapjan is jol kivehet6.” A kodexben Osszesen hat

donavit.” Vittore NasoN intr., ed. (1986) Giovanni Conversini da Ravenna, Rationarium vite.
Firenze, Leo S. Olschki Editore, 157.

Y Ahogy arra egy prédikaciojaban is hivatkozott, 1d. Darleen N. PrRYDs (2000), The King Em-
bodies the Word, Robert d’Anjou and the Politics of Preaching. Leiden, Brill, 118.

20 Neil Ripley Ker (1983), Medieval Manuscripts in British Libraries, 1-1V, Oxford, 11, 619—
620.; Exh., Hungarian Art Treasures, Victoria and Albert Museum. London, 1967, 137. sz.;

21 A pontos tartalmaért 1d. FABIAN 2018:91-98.

2 Ez az egyetlen a négy koziil, amelyik digitalis forméaban teljesen elérhetd az alabbi oldalon:
https://digital.blb-karlsruhe.de/blbhs/content/titleinfo/1889978 (letdltés: 2017. december 10.).;
Karl PREISENDANZ (1970), Die Handschriften der Badischen Landesbibliothek in Karlsruhe Ba-
dische Landesbibliothek V. Die Reichenauer Handschriften, Wiesbaden, Otto Harrassowitz.
203-205.

2 Anyaga pergamen, a pergamenlapok szama 72 szamozott folio, mérete: 33,9 x 24,5 cm.
A szdveg tobb kéz irasa, kalligrafikus gotikus konyviras, beosztasa csak a fol. 24r-ig kéthasabos,
majd egyhasabos. A Secretumban a fejezetek kezddsorait vords rubrummal irtak, de a kezddbe-
tiiket felvaltva irtak kék €s voros tintaval. Egyes foliok kissé kopottak, de a szoveg végig jol ol-
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kiilonboz0 jellegli szoveg olvashat6. A legelsé maga a Secretum secretorum
(fol. 1r-23r); a masodik egy orvosi recepteket tartalmazo kivonat Avicenna-
tol (Hec sunt medicina secundum Avicennam, fol. 23r-23v.); a harmadik
egy bemasolt oklevél, a protocollum titulatirja alapjan feltehetéen XIII.
szazad végi — XIV. szézad eleji, mivel II. (Santa) Karoly napolyi kiralyt
(1285-1309), Bolcs Robert apjat, és 1. Janos (Johannes Marchionem Mon-
tiferrati) montferrati 6rgrofot emliti (fol. 23v.)?*; a negyedik egy egy oldalas
szoveg a ,,Rubrica de magnanimitate” kezdettel a fol. 24 verson (ezt valo-
szintileg tobb kéz masolta). A kovetkezd, 6todik mar egy hosszabb terjedel-
mil szévegkorpusz, Pszeudo-Mété evangéliuma (fol. 24v—40v.) és végiil egy
Nagy Sandor torténet (fol. 40v—67v.). A kodex ugyan heterogén szovegek-
bl 4ll, viszont két munka tagabb értelemben 6sszekapcsolhato a Secretum-
mal. Egyrészt az Avicenna kivonat minden bizonnyal azért keriilt be (rogton
a Secretum utan) mert az orvosi-gyogyito részei miatt tartalmilag hasonlo-
nak vélte a scriptor. Mésfeldl a Nagy Sandor torténet szintén kotddik a Sec-
retumhoz, a makedon uralkodoéhoz kothetd vonatkozasa miatt.

A frontispicium inicialéja voros-kék tintaval diszitett H (Hic est nobilis-
simus...) betl, ugyanilyen diszitett inicialé még a fol. 11. verson talalhato.
Possessor terén a helyzet nem egyszerii, mivel a szovegek el6tt nincsenek
dedikéaciok, tehat feltehetden nem kirdlyi-udvari megrendelésre késziilt.
Egy koréabbi katalogus szerint a kézirat valamikor 1385 el6tt késziilhetett
Modenaban,” amire a kodex legelejére bejegyzett par csaladtorténeti vonat-
kozasu mondat utalhatna csupan, viszont ez nem jelenti, hogy a kodex tobbi
részére is vonatkoztathatd. A szamozatlan foliora bejegyzett rovid csaladi
események (sziiletések €s haldlozasok) alapjan a terminus post quem 1395
koril hatarozhato meg, viszont figyelembe véve, hogy nem tartozik szerve-
sen a kodex egyetlen szovegéhez sem, €s a pergamen ranézésre is mas mint
a tobbi, nem feltétleniil arulkodé sem a Secretum, sem a kddex tobbi szove-
gének késziilésérol sem. A XIV. szdzadot kovetden provenienciajardl annyi
ismert, hogy a recihenaui apatsag gylijtemeényebdl keriilt tobb szaz kézirat-
tal egyiitt a karlsruhei gylijteménybe a XIX. szazad elején.?® Marginaliak,
megjegyzések tobb folion is vannak (tobb kéztdl), de possessor bejegyzés

vashatd. Tobb felsd lapszeli bejegyzés alapjan koriilvagtak a Secretumot tartalmazo részeket (pl.
fol. 19r. vagy 23r.). A nagyobb kiilonbség a fol. 24 recton kezddédik, ezt mar minden bizonnyal
mas kéz irhatta, és a fol. 24. verson kezd6dot szintén.

24 Karollus secundus dei gratia rex Ierusalem, Sicilie, ducatus Apulie et principatus Capue,
prouincie et Folcalquerij comes, viris nobilibus et discretis pot, Consilio et Communi Asten. di-
lectis amicis suis Salutem et sinceram dilectionem.” Cod. Aug. Perg. 63. fol. 23v.

% Alfred HoLper (Hrsg.) (1917), Die Handschriften der Grossherzoglich Badischen Hof-
und Landesbibliothek in Karlsruhe VII, Die Reichenauer Handschriften, Leipzig—Berling, Ver-
lag und Druck von B. G. Teubner. 148.

6 PREISENDANZ 1970:203-205.
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vagy ra utal6 jel nincs. A napolyi-montferrati hataskort oklevél bejegyzés a
kodex napolyi kapcesolatat is alatdmaszthatnd, de nem egyértelmii a helyzet,
hogy ki, mikor és miért masolta be.

Lajos kodexe felttind hasonldsagot mutat a karlsruhei kotet Secretuma-
val, mind szerkezetileg, mind kiils6 jegyek alapjan. Szovegiik €s felépitésiik
megegyezik, a rovid felvezetd utan (Hic est nobilissimus...) kovetkezik a
tartalomjegyzék (fol. 1r-1v.), a proldégusok (fol. 1v—3r.), majd a fejezetek
négyes, Roger Bacon-féle?” felosztasa (fol. 3r—23r.). A Secretumok esetében
alkalmanként eléfordult, hogy a scriptorok mas szovegekkel is kiegészitet-
ték a pszeudo-arisztotelészi kiralytiikrot, példaul ritka moédon a karlsruhei
kédexben megtalalhatd pszeudo-Albertus Magnus hét ndvényrol szo1o lei-
rasa (a De secretis mulierum, vagy De virtutibus herbarum, lapidum et ani-
malium cimen ismert szoveg részlete?®) (fol. 21r-21v.). Ezt a ndvényleirast
az oxfordi kodexben is megtalaltam a negyedik kdnyvben (fol. 60-62. v.),
¢és valoszinlileg az az egyik oka, hogy a hét gyogynovény leirdsa szintén a
Nagy Sandor hagyomanyhoz kapcsolddik, és a pszeudo-Albertus Magnus
szOveg szerint az O tudasa révén valt ismertté a ndvények csodas hatasa.
A kézirat két vonatkozasban tér el az oxforditol: egyrészt a karlsruhei Sec-
retumban nincs illusztracio,” és a Secretum ebben az esetben nem egy kii-
16nallo kodex.

Parizs, BnF. Lat. 6756

A harmadik kézirat Parizsban, a Bibliothéque national de France-ban talal-
hat6 (BnF, lat. 6756).3° A 38 f6liobol allé konyv tulajdonképpen els6 rané-
zésre csak abban hasonlit az oxfordi kodexhez, hogy szintén egy Secretumot
tartalmaz, de tartalomjegyzék és illusztracio nélkiili, és lathatéan nem szan-
tak reprezentativ célra: aprobb betlis kézirassal®' készitették, csupan voros-
kék tintaval diszitették a betiiket, beosztasa kéthasédbos €és szdmos margina-

crer

7 1Ld. 1. 1abjegyzet.

2 ALBERTUS MAGNUS (1669), De secretis mulierum. Item, de virtutibus herbarum, lapidum et
animalium, Amstelodami, Apud Henricum et Theod. Boom, 126-130.; Michael H. BEsT, Frank
BRIGHTMAN (eds.) (1973), Albertus Magnus. In The Book of Secrets of Albertus Magnus of the
Virtues of Herbs, Stones and Certain Beasts, also a Book of the Marvels of the World. Oxford,
Clarendon Press, 18-24.

» Ez is tartalmaz a kodex masodik felében rajzokat (fol. 36r-t6l, kiilondsen a fol. 40v-tol),
amiket lathatolag kedvtelésbdl vazolhatott fel valaki. De a fol. 40. versotol feltehetden mar tuda-
tos illusztralasi szandék megnyilvanulasat kell abban latni, hogy a vords rubrummal megegyez6
szinl kutyat is felrajzolt a készitd. A rajzok befejezetlenek, nem egy szo6 szerint félbe maradt (fol.
46v.).

3 GRIGNASCHI 1980:14-15.

31 A f6liok kezd6 sorait cirkalmasabb betiikkel irtak, példaul az ,,1”, ,.t” betiik szarait.
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ismert, hogy eldszor egy orléans-i jogasz, Hugo de Matiscone kanonjogi
licentiatus konyve volt, aki a kodex végén, a legutolsé szamozatlan f6lion
olvashato possessor bejegyzés szerint Jean Jouvenel des Ursins, VII. Ka-
roly (1422-1461) idején élt reimsi érseknek adta.’> A konyvet minden bi-
zonnyal 1429 és 1432 kozott adhatta Jean Jouvenel-nek, mivel az ex libris
szerint parizsi avranches-i esperes és parlamenti avocat volt, de Ursins
1432-t61 beauvais-i piispdk lett, s eldtte toltdtte be az emlitett hivatalokat.
Steele ugy vélte, hogy a kéziratot egy XIV. szazadi italiai vagy avignoni kéz
készithette,* az iraskép alapjan ez igen valoszinii. A konyvet igy minden
bizonnyal a XV. szazad elején kapta meg az érsek, de az els6 possessor nem
feltétleniil Hugo de Matiscone volt.

Roviden érdemes kitérni a parizsi kézirat egy sajatos jellegzetességére,
amely a kutatok figyelmét korabban mar felkeltette, mivel a Secretum sec-
retorum kéziratos hagyomanyaban a parizsi példany kiilonleges helyet fog-
lal el. Ahogy fentebb emlitettem a Secretumot két fazisban forditottak le
latin nyelvre. Philippus Tripolitanius valtozataban a fiziogndémia fejezet al-
talaban a tizedik konyvben olvashato, mig az eredeti arab verziéban a ma-
sodik kdnyv végén. A parizsi kézirat annak a ritka valtozatnak egyik ékes
példaja, hogy a fiziogndmiat a masodik fejezet végére masoltak be. Noha
jelenleg nincs olyan ismert kézirat, ami a legkorabbi valtozata lenne Philip-
pus Tripolitanius forditdsanak (a késObbiekben ez is folyamatosan valto-
zott, hol leroviditették, hol kiegészitették), Steele megfigyelte, hogy ez a
parizsi kotet az els6 ismert valtozata, ami szoros kapcsolatot mutat a felté-
telezett eredetivel.* Grignaschi ezt azzal egészitette ki, hogy nem csupan a
parizsi az egyetlen, amiben a fiziognémia a masodik konyv végén van, de
az els6 italiai forditasok is ezt az elrendezést tiikrozik.*® Ez a szerkezetbeli
részlet a fiziognomia fejezetrdl azért is fontos, mivel nem csupén a parizsi,
hanem az egész ,,atrendezett kéziratok™ csoportra jellemzd.

3 Iste liber est Hugonis de Matiscone, licenciati in legibus ac canonici ecclesie Aurelianen-
sis, quem dedit Pictavis domino Johanni Jouven. De Urssinis, decano Abrincensi et regio advo-
catio in curia parlamenti.” Léopold Victor DELISLE (1868), Le Cabinet des manuscrits de la
Bibliotheque impériale, 11, G. Olms (Hildesheim, RFA), 421.; Ezuton helyesbitem korabbi tanul-
manyomban tévesen tett megallapitasomat, mi szerint nem VI. hanem VII. Kéroly idején volt
reimsi érsek.

3 STEELE 1920:xxii—xXiii.

3 STEELE 1920:xxii—XXiii.

35 GRIGNASCHI 1970:14., 22.
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Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek Clm 15.963

A negyedik ,.atrendezett” Secretum egy XV. szdzadi Miinchenben 6rzott
kodexben van (Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek Clm 15.963). Ujkori
bencés apatsag konyvtarabol keriilt Miinchenbe.* Noha possessor bejegy-
z¢€s nincs, a kézirat miniatarai tampontul szolgalhatnak a megrendeld koré-
vel kapcsolatban.

A koédex két munkabol all, az elsé 64 folion a Secretum olvashato (fol.
1r—64v) ¢és a karlsruhei kézirathoz hasonléan nem 6nallé kotet, mivel a ma-
sodik a XIV. szazadi teologia professzor, Krakkoi Matyas Tractatus de arte
moriendi®” (fol. 65r-86v) cimii munkaja.’® A kéziratcsoporton beliil egyrészt
kronologiailag ez all a legtavolabbi kapcsolatban az oxfordi kézirattal, de
felépitésében beilleszkedik az ,,atrendezett” csoportba. A tartalomjegyzék
ebben az esetben is megeldzi a szoveget (fol. 1r-3v), ezt kdvetik a prologu-
sok (fol. 4r-8v.).* A kotetet egy kéz készitette, egyhasabos beosztasu és egy
scriptor masolta, valamint a foliok diszitése is egy kéz munkaja, igy 0sszes-
ségében egységes. A négy kézirat koziil csak erre jellemzd, hogy a fejezetek
szamozva vannak (0sszhangban a tartalomjegyzékkel), ami segiti azok ke-
reshetdségét. Allapotabdl itélve eredeti kotésében jegyzetelt pergamenek
vannak bekdtve, €s a két szovegben tobb folion is megtalalhatok a hasznalat
nyomai, és ugyanaz a kéz jegyzetelhetett a lapszéleken. A négy ,,atrende-
zett” kézirat koziil ennek az illusztracioja a legkvalitasosabb, tobb oldalt is
gazdagon diszitettek. A Secretum kezdd oldalan (fol. 4r.) a D inicialéban
(Domino suo excellentissimo...) egy konyvet olvaso klerikus alakja rajzo-
lo6dik ki. A lapszéli szinpompas aranyozott novényi indak keretbe foglaljak
a szoveget, a bal als6 sarokban egy érsek — feltehetden a donator — tekint fel,
mellette a salzburgi érsek(ség)re utald cimerabrazolassal. Mivel a kodex
provenienciaja Salzburgba vezet, aminek kéziratait a XIX. szézad elején

3 Carolus Harm, Fridericus KemNnz, Guilielmus MEYER, Georgius THoMAS (Hrsg.) (1878),
Catalogus codicum latinorum Bibliothecae Regiae Monacensis. T. II pars III, Codices num.
15121-21313 complectens, Monachii, 1878. O. Harrasowitz, Wiesbaden, 1969. 44.; Hermann
HAUKE (1982), Die ehemals St. Petrischen Handschriften in der Bayerischen Staatsbibliothek. In
Aegidius KoL, Gregor Martin LECHNER, Kuno BUGMANN (Hrsg.), Festschrift St. Peter zu Salz-
burg: 582—-1982, Salzburg, Verlag St. Peter. 823.

37 Mary Catharine O’CONNOR (1942), The Art of Dying Well: the Development of the Ars
moriendi. Columbia University Press, 73.

8 Catalogus codicum latinorum, 44.

3 Az els6é konyv a 8v—35v., a masodik konyv a 36r-39v, a harmadik kényv a 39v—56v, és
végiil a negyedik konyv az 56v—64v.
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a miincheni bajor allami konyvtarba vitték,* igy a salzburgi érsekek k6zott
¢érdemes a donatort a késdbbiekben keresni.*!

Az, atrendezett kéziratok” osszehasonlitdsa

A négy kézirat kozil kettoérdl, az oxfordirdl és a karlsruhei példanyokrol
megallapithatd, hogy nagyjabol azonos idésdvban késziilhettek (valdszi-
niileg kb. 1360-1395 kozott). A parizsi kodex esete mar bizonytalanabb,
valamikor a XIV. szdzad masodik felében (de legkésobb 1429-ig), mig a
miincheni a XV. szdzadban. Foldrajzilag nem mutatnak hasonldsagot, mivel
az oxfordi a jelek szerint egy itdliai kodex alapjan késziilt Budan, a karls-
ruhei Italiaban (talan Modenaban*?), a parizsi esetében nincs konkrétum,
talan Orléans-ban vagy Parizsban, és a miincheni pedig a miniatirak alapjan
Salzburgban. Viszont figyelembe véve, hogy Lajos Secretumat egy napolyi/
italiai példanyrol masolhattdk, és elfogadva Steele megfigyelését, hogy a
parizsit egy avignoni/italiai kéz készithette, a kéziratcsoport maris tobb sza-
lon k6todik egymashoz.

Possessor terén csak az oxfordi és a parizsi kddexek esetében van haté-
rozott timpontunk. Mig a miincheni kdédexet minden bizonnyal egy salzbur-
gi érsek készittette (de a pontos személy kiléte tovabbi kutatdsokat igényel),
a parizsi esetében pedig Jean Jouvenel des Ursins érsekhez csak ajandéko-
zassal keriilt egy orléans-i jogasztol, és dsszességében ez a legszerényebb
kiviteli kodex a négy koziil. A karlsruhei kodex possessora a legprobléma-
sabb, tulajdonképpen semmi bizonyosat nem lehet tudni, italiai provenien-
cigjat egy csaladtorténeti bejegyzés, illetve a II. Karolyt és 1. Janos montfer-
rati Orgrofot emlité oklevél erdsiti meg.

Felépités tekintetében a parizsit kivéve, mindegyik kéziratnak van tarta-
lomjegyzéke. A tartalomjegyzékek megfogalmazasukban, nyelvezetiikben
nagyon hasonloak, a karlsruhei és oxfordi gyakorlatilag megegyezik, a miin-
cheni néhany moédositastdl eltekintve szintén. A tartalomjegyzékek minden
esetben megeldzik a prolégusokat, ami altaldban nem jellemz0 a teljes Sec-
retum kéziratokra, mivel tobbnyire a bevezetok utan szoktak kovetkezni.*
A miincheni ¢€s a parizsi kodexekbe nem masoltdk be a pszeudo-Albertus
Magnus részt, és a korabbi katalogusokban is csak az volt ismert,* hogy

4 Elisabeth KLEmM (1980), Die romanischen Handschriften der Bayerischen Staatsbiblio-
thek, 3/1. Die Bistiimer Regensburg, Passau und Salzburg. Wiesbaden, Reichert, 155.

41 A donator beazonositasat az is neheziti, hogy harom kiil6nb6z6 cimerabrazolas is eléfordul
(fol. 4r., 8v., 651.).

42 A korabbi katalogus indoklas nélkiili megjegyzése szerint Modena. HOLDER 1917:148.

4 Példaul a XII-XIV. szazadi miincheni BSB Clm 615.

4 Wurwms 1970:81-82.
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a karlsruhei kézirat tartalmazza a hét novény leirasat, de ez kiegészithet6 az
oxfordival is. Fontos, hogy mindegyik — és nem csupan a parizsi lat. 6756-0s
jelzetli — kézirat elrendezésében talalhato a fiziognomia fejezet a masodik
konyv végén, tehat mindegyik ahhoz a kéziratos hagyomanyhoz kapcsolo-
dik, amely az eredeti, arab nyelvii elrendezést mutathatja.

A kéziratcsoport oxfordi, karlsruhei és parizsi kodexe kdzott az 6sszeko-
td kapocs minden valoszintiséggel Italia lehetett. A karlsruhei példanyrol
megallapithatd, hogy Italidban késziilt, felmeriilt Modena, de nem zarnam
ki hipotézis szintjén akar Napoly lehetdségét sem. A kéziratcsoportban egy-
feldl csak Lajosé a kiralyi példany és gyakorlatilag teljes a megegyezése a
karlsruhei kézirattal. Mivel ez utdbbi esetében csak annyi allapithatdo meg,
hogy italiai, igy valdsziniileg 1étezhetett egy harmadik, amir6él masolhattak
ezeket, viszont a kéziratcsoport tagjai a fentiek tekintetében nem tartoznak
a tipikus felépitésii Secretumok koz¢é.
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